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CONVENCIONALKMO ABSURDO

UN pimto que, entre tanto  ccmno se ha 
esLruo suure la introüucüon de la 

palaüra en la cin ta dnemacograllca, no 
se ba tratado todavía, es e l ae si ei len­
guaje guarda reiación íntim a con la 
acción üe la  oüra  o  es un m ero ac- 
cideiite para  im itar la  realidad. AVas 
concretamente: a o  se lia dicho aún si 
en oe.ermiiiadas peiicu.as conviene por 
su esencia que se liacie e l trances con 
preferencia a l  ingles, o que se haüie 
e l alemán oon preierencia a l italiaao.

Enunciado asi, con los términos tan 
precisos, el caso no  ofrece problema, 
ni siquiera dilicultad compreusiva. La 
respuesta es ot>via: supuesto que los a r ­
tis tas no hablan en  castellano, la cues­
tión de s i la  cinta está liabiada en un 
idioma cu en o tro  no tiene demasiada 
importancia, m ientras e l espectador pue­
da ir  com prenaiendo lo. que ocurra en 
la obra  con ayucla de los rótulos.

Bn este aspecto, el lenguaje en e l cine 
adquiere para  nosotros, los españoles 
—<[uc todavía hemos de recurrir a  las 
cintas extranjeras—, un mero valor ac­
cesorio, por cuanto no nos sirve para 
la  finalidad que se propuso e l cinema­
tógrafo a l  conquistar la  voz: la mejor 
comprensión de la  obra. £1 lenguaje, 
así, es para nosotros un simple convea- 
cioaalismo que hace relación a la  har­
monía imüaliva, un convencionalismo tan­
to magor absurdo cuanto mayor necesi­
d ad  tengamos d e  i r  leyendo ios rótulos 
del pie de la escena para  no perder la 
ilación de los episodios.

Pero, naturalm ente, si sólo conside­
rásem os e l caso desde esc punto de 
vista, lo ccHisideraríamos de modo in­
completo y nos dejaríam os precisamente 
sin estudiar lo más im portante de nues­
t ra  duda. Esto es; saber si en las pe­
lículas de tema histórico tiene la di­
versidad d e  lenguaje alguna relación 
con la acción cinematográfica.

En una cinta de ambiente contempo­
ráneo, apenas puede llegar a  influir en 
Dada ta diversidad de lenguaje. P ara  el 
señor, por ejemplo, que viste pantalón 
y chaqueta g monta orgulloso en un 40 
HP, lo mismo d a  que hable inglés o  
que masculle húngaro. Pero cuando se 
tra ta  de figuras históricas, en las que 
todos los accidentes tienen valor obje­
tivo. el caso es muy diferente.

P or lo general, así como los tipos po­
pulares de la historia o de Ja literatura 
ios tenemos ya im aginadas según nues­
t r a  fantasía y sensibilidad, así nos los 
imaginamos hablando su idioma pro­
pio. f t Cicerón, por ejemplo, nos lo 
imaginamos perorando en elegante la­
tín ante el Senado, y a l Cid nos lo re ­
presentamos arengando a  sus hombres 
en balbuciente castellano, ü ,  a lo sumo, 
si nuestra capacidad intelectiva no llega 
a  tanto  como entender a l héroe en su 
lengua origina!, nos lo representamos 
inmediatamente hablando nuestra p ro ­
p ia lengua. T al es, en realidad, el fun­
damento de la traducción de una obra 
cualquiera, que, a l no poder ser cotni- 
prendida en la lengua propia del autor, 
lo es, en cambio, en la del lector que la 
lee traducida.

Todos estos razonamientos se  nos vie­

nen ofreciendo con insistencia desde que 
e l cine hablado nos da películas de gé­
nero histórico o  documental en que ios 
personajes noi se  ajustan  a  esa  exactitud 
del lenguaje. Ahí tenemos, por ejemplo, 
esa cinta espectacular die <E1 signo de 
la  cruz, en que los patricios romanos 
hablan una lengua que no es la suya ni 
la  nuestra. Resuíta en  verdad desconcer­
tante o ír cómo los gladiadores, a l  sa ­
ludar a l  César en e i drco , pronuncian, 
no  e l enérgico saluda de Aí>e, Casar, 
moriíun te saláiaiit, súio un confuso 
Hail Casar, those about lo die salute 
thee, con gangosidades de l Broadway...

Ya sabemos que se nos objetará que 
ésa es apreciación sutilmente subjetiva, 
IK>r cuanto se h a  de tener en cuenca que 
se tra ta  de una película hecha en Nor­
teamérica. I>esde luego, lo reconocemos. 
Pero esc reconocimieuto no nos despo­
j a  del derecho de exigir la  máxima fide­
lidad  en ia interpretación d e  ia historia.

Si esa explicación de que la cinta 
está im presionada en Norteamérica sir­
viese para cohonestar e l absurdo con­
vencionalismo de que Nerón nos hable 
en inglés, podría darse la  hipótesis de 
que esa cinta se hubiese hecho en  Cu­
ba, y, como en Cuba hace tanto  caloí, 
podrían iiaber sa lido  los gladiadores 
a l  circo con la  cabeza cuWerta coa un 
sombrero de jipijapa.

P or o tra  parte, si, canso es de razóo, 
se cuidan con tanto esmero, en  las pelí­
culas históricas, ios pequeños detalles de 
indum entaria, de costumbres, d e  arqui­
tectura, de ambiente, etcétera, ¿por qué 
no habremos de exigir que se cuide 
tandnén e l lenguaje, según' los países a  
que se h a  de exportar la  película? ¿Ten­
drá acaso el lenguaje, en la reconsiruc- 
cióD histórica, m enor importancia que 
ia ojlocaclóa de una cortina?

Y lo que decimos de «El signo de la 
cruz», podemos dedrlo  con mucíia m a­
yor razón nosotros, ios españ&les, de 
ese don Quijote que ha ap a red d o  en  la 
pantalla hablando en francés. Compren­
demos que p ara  los franceses se hable 
en la  cinta ei idiomia que todo  e i mundo 
entiende en Francia, pero  también com-

Erendemos que a l  venir el Ingenioso 
lidaigo a l  so lar donde nadó , podía 

haber venido —como han venido tantos 
o tros personajes s in  importancia— ha­
blando en castellano. Sobre todo, sí he­
mos de dar crédito  a l asenso general de 
que e l «Quijote» lleva implícito el t í ­
tulo de «monumento de la lengua caS' 
tellana». ñ s i, a l  m>enos, nos hubiéramos 
librado de esos ingratos rótulos de l pie 
<le la  lescena, que, por triste ironía para 
el ilustre Manco, están  plagados de 
galicismos y de g iros arcaicos emplea­
dos sin ton  n i son.

Podrá parecer acaso excesivamente ni­
mio nuestro criterio en  este punto; pero 
con toda la  sinceridad que nrerece el 
llamado séptimo arte  hemos de confesar 
que ese Nerón diciendo «Thank gou»>
o ese Quijote convirtíendo en Cagascó 
a l  pobre bachiller Carrascoi, se nos an ­
tojan seres advenedizos que nada tienen 
que ver oon los que hemos conocido 
en la historia o
en lo s  libros. L o r e n z o  C o m d e

Ayuntamiento de Madrid



DE UNOS A OTROS
PU B L I C A R E M O S  e n  e i t a  l e c e l d n  I m  d c m a n d a i

V c o n le s ta c E o a e s  q u e  n a e  e o v U ti  l o i  Jec to fes»  
a u n q u e  d a r t i t i j t  p r e f e r e n c i a  a  l a i  r e l e i e n l e i  •  
a s u n to s  del <ln«. «ti L o s  o r l g l n a l e i  h a n  d e  v e ­
n ir  d i r ig id o s  a l  d i r e c t o r  d e  la  s e c c id n ,  e i c r i t o i  
c o n  l e t r a  c l a r a ,  a  s e r  p o s ib le  a  m i q u l n a ,  y  en  
c u a r t i l la s  p o r  u n a  _ o ia  c a r i l l a ,  lIrmadoB c o n  
n o m o r e s ,  a p e l l i d o s  y  d i r e c c i ó n  d e  lo s  q u e  la s  
« n v le o ,  e I n d ic a n d o  s i lo  d e s e a n  ( a u n q u e  n o  es  
I m p re s c in d ib l e )  e l  s e u d ó n im o  q u e  q u i e r a n  q u e  
t l f u r t  a l  p u b l i c a r s e .  No s o s t e n d r e m o s  co­
r r e s p o n d e n c i a  n i  c o n t e s t a r e m o s  p a r t l c u l a i m e n t e  

a  n i n g u n a  c l a s e  d e  c o n s u l t a s .

D.E M A{N D A S

1289. —  F lo r í la  d ice : M e d ir i jo  p o i f p r i m f r a  
v e z  8 e s t á  r e v i s t a  p a r a  v e r  s i  h a y  a lp u n o  o a lg u ­
n a  q u e  q u is ie ra  m a n d a r m e  fo to g ra f ía s  (p a g a n ­
do  lo  q u e  sea ]  d e  A n i ta  P a g e .  ¿ r e t a  G e rb o  y  
a l ^ n a  o t r a  d e  a r t i s t a s  m a sc u l in o s .  D e  la s  p r i ­
m e ra s  d e se a r la  s u  b io g ra f ía  y ,  a  no  e e r  posib le , 
los d a to s  m á s  e?ctensos .d e  su s  v id a s  p r iv a .  
da<.

P u e d e n  e sc r ib i rm e  a :  S e ñ o r i t a  F .  F e rn á n d e z ,  
M aría  C ruz , 41 (D e lic ias) ,  V a llado lid .

1240. —  W h e t l f r  y  W oolseu  d e s e a r ía n  í s b e r  
la  b io g ra f ía  de  B o r is  K a r lo f f  y  pe líc u la s  en 
q u e  h a  to m a d o  p a r t e .  i H a y  a lg i in  l e c to r  de 
e s ta  a tf ra d a b le  r e v i s ta  que p u e d a  p ro p o r r io n á r -  
aelas?

G ra c ias  a n t ic ip a d a s .  *
N .  de la f í .  —  C oitiun icam os  a  U n pireniiico  

q u e  la  b io g ra f ía  q u e  so l ic i ta  y a  se  h a  pu b lic a d o  
en  e s t a  r e v i s ta .  V ea  n ú m e ro s  a t r a s a d o s .

1241. —  S en tím en la l,  con  u n  car iñoso  sa lu d o  
p a r a  to d o s  los  a m ig o s  de  e s t a  r e v i s ta ,  se  e n t r e ­
m e te  e n  e s ta s  s u b y u g a d o r a s  c o lu m n a s  e sp e ra n ­
d o  m e  m a n d e n  u n a  fo to  d e  L .  V élez , G. G arbo,
B .  M o n tg o m e ry  o b ie n  E m i l  J a n n in g s ,  sea 
c u a l  fuese  s u  t a m a ñ o ,  m e  es  in d if e re n te .  A g ra ­
de ciendo  m e  in d iq u e n  su  v a lo r  y  e n  caso con ­
t r a r io  la  d irección , p a r a  re m it i r le  y o  a lg u n a  
de  las  m u c h a s  q u e  poseo.

N o  d u d a n d o  de  lo  a m a b le s  q u e  s o n  to d o s ,  be  
la n z a d o  s in  v a c i la r  m i pe t ic ió n ,  e sp e ra n d o  sea 
a t e n d id a  y ,  a  t a l  ob je to ,  m a n d o  m is  señas: S e ­
ñ o r i t a  P u r if ic a c ió n  P a l lá s ,  S a n t ia g o .  16' A l- 
cañiz,

1242. —  JohnD  d ice : M e d ir i jo  p o r  p riroera  
vez a  los s im p á t ic o s  lec to res  d e  e s ta  re v is ta ,  
p a r a  v e r  s i  a lg u n o  sa t is face  m is  deseos, p ro p o r ­
c ionándom e los  s igu ien tes  d a to s ,  p o r  lo q u e  !e 
q u e d a r la  ag rad ec id o .  L a s  b io g ra i ia s  de  G it ta  
A lp a r  y  d e  K a h te  d e  N n e y .  y  el r e p a r to  de  la  
pe lícu la  E l  h tch izo  de H u n a r ía .

G racias  a n t ic ip a d a s .
1243. —  Ai. ñ .  y  T ,  S . d e se a r ía n  de  los  a m a ­

b le s  lec to res  de  e s ta  e s tu p e n d a  r e v i s ta ,  Ies en ­
v ia r a n  las  bio irra llas  s ig u ie n tes :  M ona R ico , 
O live r  H a rd I ,  M on te  B lu e  y  S ta n  L a u re l

Al m ism o  t ie m p o  d e se a r ía n  s o s te n e r  co rres ­
p o n d e n c ia  con jó v e n e s  le c to ra s  d e  la ya  Ind icada  
r e v is ta .

P u e d e n  d irig irse, si a  b ie n  lo t ie n e n ,  a M anuel 
R u b lo  y  T o m á s  Sevilla  A lcaraz , R ic a rd o  Cas­
tro ,  10, A lbace te .

1244- —  f íu b io  (P .)  de se a r la  s a b e r  to d a s  las 
direcciones de  casas y  soc iedades  p re p a ra to r ia s  
de  a r t i s t a s  c inem atog rá ficos ,  e n  E s p a ñ a  y  en  
el e x tra n je ro ,

T a m b ié n  de se a r la  s a b e r  si h a y  algftn libro  o 
m é to d o  p a ra  a p re n d e r  a  b a i la r  s in  profesor, si 
k) t ie n e  a lg ú n  le c to r  p u e d e  decirlo  p o r  m edio  
de  e s ta  secc ión  o  a  m i d irección .

Y . p o r  ú l t im o ,  la  b iog ra fía  de l  a r t i s t a  de  a 
P a r a r n o u n t  G a ry  G ra n t .

D irección: E n r iq u e  R u b io  G onzález . R icardo  
C astro , 8, p ra l . .  A lb.tcete .

A gradecido  de  a n te m a n o .
1245. —  B scrr iaU nse  s a lu d a  a  los  le c to res  y  

le c to ra s  y  sup lica  a  los q u e  p o sea n  los n ú m e ­
ro s  1, 2, 4 ,  17. 19, 23 . 24, 25, 26, 50, 54, 63, 66, 
y  “ 7 d e  L a  panta lla  y  q u ie ra n  deshacerse  de 
ellos m e  in d iq u e n  l a s  cond ic iones  d e  a d q u ir i r ­
lo s .  Ofrezco a  c am bio  d e  los q u e  m e f s l fa n .  o 
g a t u n a m e n t e ,  a  los 'e c to re s  o lec to ras  q u e  Ies 
In te resen ,  los n ú m e ro s  de  la m ism a  re v is ta  que 
te n g o  repeU dos. y  so n :  5, 11, 27 . : 2, 37, 36. 38. 
40, 41, 42, 51, (K) y  65- E n t r e  e llos el fam oso  
e x t ra o rd in a r io  con te n ien d o  la  l is ta  de  to d a s  

e s t r e n a d a s  en  la  te m p o ra d a  de  
1927-1928. A d e m ás  350 re p a r to s  de  o t ra s  t a n ­
t a s  pelícu las  y  la d irecc ión  de  u n o s  1.500 a c to ­
res  y  a c t r ic es  da  to d o  el m u n d o :  m u y  nece­
sar io  a  los a f ic ionados  a  po see r  a rc h iv o s  cine­
m a tográficos .

Q u is ie ra  a d q u i r i r  t a m b ié n  los v e in tic inco  p r i ­
m eros  nú m e ro s  y  el 87 y  38 de  F ivms S s l í c t o b , 
d e  la q u e  s o y  e n tu s ia s ta  a d m ira d o r .

jO u é  película  c ree  Tahoser  — a  q u ie n  a d m i ­
ro—  m e jo r  d e  C h ar lo t .  J a n n in g s .  L o n  C haney, 
G re ta  G a rb o  y  C lara  B ow ?  ¿ Q u é  d i re c to r  p re -  
i ie re  y  q u é  pe lícu la  m u d a  y  so n o ra  le h a  g u s ta ­
do  m á s?

G rac ias  a n t ic ip a d a s ,  p u e s  no dud o  c o n te s ta r á  
po r  m ed io  d e  e s ta  s im p á tic a  sección.

D esea rla  co rrespondencia  con  a l p i n a  seño­
r i t a  r e s id e n te  e n  A m érica  d e l  S u r  o Méjico.

Mis señas: L .  V . R iv lü a ,  I n f a n ta  Isabel.  9. 
S a n  L orenzo  del Escoria l,

CONTESTACIONES

#  U n a  c o n te s ta c ió n  de  U n tor iano:
1193. —  P a r a  D ubrow ska:  M a r le n e  D ie t r ic h  

es un a .j^e  la s  m e jo re s  a r t i s t a s  q u e  n o s  b a  d a d o  
a  c o n o c e r  e l  c in e  s o n o ro ,  d e  e s to  n o  c a b e  d u d a .  
Is 'adie se  a t r e v e r á  a  n e g a r lo  d e sp u é s  d e  b a h e r  
v is to  M a rru tco e  y  F a ta l id a d ,  p e l íc u la s  e n  las  
q u e  h a c e  u n  v e r d a d e r o  d e r ro c h e  d e  a r te .

P e ro  el q u e  sea  M ar len e  u n a  a r t i s t a  e x ce le n te  
no  es  o b s tá c u lo  p a r a  q u e  G re ta  s ig a  o c u p a n d o ,  
com o  b a s t a  a h o r a ,  el p u e s to  q u e  p o r  s u  e x q u i ­
s i to  a r t e  le c o r re s p o n d e :  el de  la  m e jo r  v a m p i ­
re s a  de  la  p a n ta l l a .  Y  d igo  q u e  n o  es  o b s tá c u lo  
p o r q u e  M a r le n e  n o  se  p a re c e  e n  n a d a  a  G re ta  
G a r£ o ,  a  p e s a r  de  q u e  c u a n d o  n o s  la  d ie ro n  a 
c o n o c e r  los  p e r ió d ic o s  c in e m a to g rá f ic o s  a s e g u ­
r a b a n  q u e  e ra  e l  m is m ís im o  r e t r a t o  d e  la  su ec a ,  
q u e  s u s  g es to s  e r a n  id é n t ic o s ,  s u s  a d e m a n e s ,  
s u  m i r a d a ,  t o d o  ig u a l .  N a d a  d e  e s to  es c ie r to .  
G r e t a  G a rb o  es  nin icn» y , p o r  lo t a n t o .  In im i­
t a b le .  T o d a s  la s  a r t i s t a s  q u e  se  p ro p o n g a n  ser  
r iv a le s  de  e s ta  e x im ía  a c t r i z  f r a c a s a rá n  I r r e m e ­
d ia b le m e n te ,  com o  h a n  f r a c a s a d o  t a n t a s  que 
s o ñ a r o n  c o n  e c l ip s a r  a  G re ta .

T a m b ié n  M ar len e ,  a l  p r in c ip io  d e  s u  c a r re ra  
c in e m a to g rá f ic a ,  h a c ia  lo  in d e c ib ie  p o r  p a re ­
cerse  a  la  e s t r e l la  de  S u e c ia ,  p e ro  p r o n t o  se 
d ló  c u e n ta  d e  s u  e r r o r  y  d e l  p e l ig ro  q u e  c o rr ía  
s ig u ie n d o  p o r  a q u e l  c a m in o  y  m u d ó  d e  tá c t i c a .  
S ó lo  a s i  p u d o  a l c a n z a r  la  g lo r ia  q u e  h o y  posee ; 
de  b a b e r  im i t a d o  a  G re ta ,  s e g u r a m e n te  a  e s ta s  
h o ra s  e s ta r l a  e n t r e  la m a s a  a n ó n im a  fo r m a d a  
p o r  m ile s  y  m ile s  de  se res  q u e  e s p e ra n  s e r  e legi­
d o s  p a r a  r e p r e s e n t a r  el ú l t im o  p e r s o n a je  d e  u n  
r e p a r to .  E n  r e s u m e n ,  m i  q u e r id o  s e ñ o r  D u -  
browshy, M a r le n e  D ie t r i c h  es u n a  b u e n a  .a r t is ta ,  
t a n  b u e n a ,  q u e  de  f a l t a r  G r e t a  G a rb o  s e r ia  la 
m e jo r ,  p e ro  m ie n t r a s  é s t a  s ig a  r o d e a n d o  con 
s u s  b ra z o s  e l  cuello  d e l  <atnado>, d e p o s i ta n d o  
e n  s u  b o c a  esos  b e so s  q u e  lo m is m o  p a re c e n  de 
fuego q u e  d e  h ie lo  y  su  m i r a d a  sea  I m p e n e t r a ­
b le . c o m o  h a s t a 'a h o r a ,  se  c o n f o r m a r á  c o n  o c u p a r  
u n  p u e s to  In te r io r ,  q u e  p u e d e  s e r  el in m e d ia to .

L a  ú l t im a  p e l íc u la  d e  G r e t a  G a r b o  n o l  es 
M a ta - l la r i .  com o  u s t e d  d ice ,  s in o  G ro n d  Ii6 lel.  
L e  e nv ió  el r e p a r to  de  la s  d o s  y  q u e d o  a  s u  d is ­
p o s ic ió n  p o r  s i  a lg u n a  v e z  v u e lv e  a  p r e g u n ta r  
a  lo s  le c to re s .  ~

JHa/a-J3arí, d i r i g id a  p o r  u e o r g e  F i t z m a u r i c e .  
R e p a r t o :  M a ta -H a r i ,  G r e t a  G a rb o ;  t e n i e n t e  
A le x is ,  R a m ó n  N o v a r ro ;  g e n e r a l  S h u b in ,  Lio- 
n e l  B a r ry m o re :  A n d r la n i ,  L e w is  S to n e ;  D u b o ls .
C. H e n r y  G o rd o n ;  C a r lo ta , ,  K a r e n  M orley ; h e r ­
m a n a  A n g é l ic a ,  B la n c h e j  F r e d e r ic i ; '  W a r d e n .  
E d m u n d  B re se ;  h e r m a n a  G enoveva.^  H e le n  J e -  
ro m e ;  E d d y .  c o c in e ro  esp ía ,  F r a n k  R eich e r ,  (

G rand  HSIel,  d ir ig id a  p o r  E d m u n d  G ou ld ing .  
R e p a r t o :  G ru s in s k a y a ,  G r e t a  G a rb o ;  F la e m m  
c h en ,  J o a n  C ra w fo rd ;  P r e y s in g ,  W a l la c e  B e e ry -  
B n ró n ,  J o h n  B ar ry m o re ;^ ,  K r in g e le ln ,  L lonel

2 , 0 0 0  i o n ó H o s  r e c a l a m o s
ft t f ta lo  prop«g«iidA A loe mil pHiD«rod 
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qva nayao encontrado solución e z ic tn  del 
Jeroglillco Indlosdo si pie y  se ft^engSD s  sus 

condiciones.

B n c o s tn d t  os Bomtires de tres  grundes ciodi- 
de> BFpa&olM. c n y u  sflsbfts se  encuentran 
cnmbiDadss en los c^rTe cosdros siguiente*:

SE LA ¡ DO

MA LE i LLA

TO  1 VI 1 GA

•Bovisd la coctestsclón a  loe

ESTflBLECmiENTO§ PAII1A
j  BdalcTud ie(uic-BlBiuiiil. — m i i l t  (Trancie) 

¿ liRoDtBl I I I  ' e s f i i u i i  Bfl tobre  coa t a  i ire cc i ta

> KOTA, • Las cartas p s ra  el u t r s n j e r o  deben 
j  frsDqoesrse con o s  sello de «O c^ntimoi.
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B a r ry m o re ;  D o c to r ,  L e w is  S tn n e ;  S e n f.  J e a n  
I le r s n o l f i  M eirh e im , R o b e i t  M rW a d e ;  Z inno- 
w itz ,  P u r n e l l  P r a t t ;  P lm e n o w ,  F e r d i n a n d  G o t t -  
s c h a lk ;  S u z e t te ,  R a f a e la  O r t t i a n o :  C b a u l fe u r ,  
M o r g a n |W a l la c e ;  G e r s t e n k o r n ,  T u l ly  M a rsb a l l r  
R o h n a ,  F r a n k  C o n ro y ; S c h w e im a n ,  M u r ra y  
K in n e l l ;  d o c to r  W a l t z ,  E d w in  M ax^iei!.

<• B ¡ guard ia  de ¡a t s q u in a  e n v ía  u n  c o rd ia l  
s a lu d o t  p a r a  lo s '  le c to re s  d e  e s t a  sec c ió n  con 
les  dos c o n te s ta c io n e s  s ig u ie n tes :

1194. •— A  V n  fu tu ro  ar tista:  H e  a q u í  c ó m o  
se  h iz o  a r t i s t a  la  fea  de  C o n c h i ta  M o n ten e g ro .  
J o v e r c i t s ,  m u y  J o v e n c i ta .  llegó  a  M a d r id  en  
c o m p a ñ ía  de  s u  fa m il i a ,  c o m p u e s ta  d e l  p a p á ,  
la m a m á F y  d o s  h e r m a n i ta s ,  ^ r o x l m a d a m c n t e  
d e  la  m is m a  e d a d .  V e n ia  d e  B i lb a o ,  e n  d o n d e  
h a b la  v i s to  le  p r im e r a  luz .

D e b ía  d e  ser t  g e n te  d e  p o s t ín ,  a  j u z g a r  p o r  el 
lu jo  q u e  g a s ta b a  t o d a  la  fa m il i a .  E l  p a p á ,  s ie m ­
p re  c o m p la c ie n te ,  n o  les  e s c a t im a b a  n in g ú n  
g u s to  y  c u a n d o  s a l l a n  de  p a se o  lo h a d a n  en  
co ch e  p o r q u e  a  p ie  se  fa t ig a b a n .

E n  u n o  d e  los  m e jo re s  colegios  m a d r i le ñ o s  
in g re só  C o n c h i ta  y  a l l í  r e c ib ió  u n a  e sm e ra d a  
e d u c a c ió n .  Y  v iv ie ro n  fe lices , . ,  h a s t a  q u e  e l  
b u e n o  d e  p a p á  se  le  a n to jó  ( ¡m a s ía s ! )  m a r ­
c h a r t e  de  la  c o r te  e in  d e c i r  a  d ó n d e  ib a .  q u e ­
d a n d o  su  s e ñ o r a  e h i j a s  d e sc o n s o la d í s im a s ,  t a n  
de sc o n s o la d a s ,  q u e  y a  no  v o lv ie ro n  a  a s i s t i r  
a s id u a m e n te  a  la s  fu n c io n e s  t e a t r a l e s  n i  a  la s  
f ie s ta s  q u e  d a b a n  sus  a m is ta d e s ,  n i  a e s t r e n a r  
u n  t r a j e  r a d a  d ía ,  n i  a  p a s e a r  e n  ro c h e .

D e s p id ie ro n  la c o c in era ,  la s  d o n c e l las ,  la  c r ia ­
d a  y  l o d o  la  ser% 'idum hre; s u p r im ie ro n  ei t é  
q u e  t e n í a n  p o r  c o s tu m b re  t o m a r  a la s  c inco  
y  p u s ie ro n  t r a m p a  e n  e l  c o n ta d o r  de  le lu z .  Y 
C o n c h i ta  m is m a  ib a  a  la  p la ia .

E l  c a m b io  b ru s c o  de  p o s ic ió n ' no  e ra  d e )  
a g ra d o  de  la s  n iñ a s ,  dos d e  las  c u a le s  (u n a  de  
e lla s  C o n c h i ta )  d e c id ie r o n  h a c e r s e  b a i la r in a s .  
¡Y  v a y a  s i  se  h ic ie ro n !  P o c o  t i e m p o  d e sp u é s  d e  
in g re s a r  e n  la a c a d e m ia  d e b u ta r o n  en  el Ipom ea, 
c o n  e l  n o m b r e  d e  «D resnas  de  M ontenegro» , 
o b te n ie n d o  u n  é x i to  e n o rm e .

Yo h a b la  a d q u ir id o  C o n ch i ta  f a m a  com o  
b a i la r in a ,  c u a n d o  se le  o c u r r ió  a l  d i r e c to r  c in e ­
m a to g rá f ic o  E u s e b io  F e r n á n d e z  A rd a v ln  c o j r  
t r a t a r l a  p a r a  u n a  c in ta  r o d a d a  en  M a d r i3 ¡ ‘en  
la  c u a l  a c t u a b a n  R ic a r d o  N ú ñ e z ,  C a rm e n  To­
le d o  y  P .  L a r r a ñ a g a .  I .a  p e l íc u la  s e  t i t u l ó  B o ta  
de M a d r id  y  p o r  p r im e r a  v e z  p o s ó  n u e s t r a  he ­
ro ín a  p a r a  el lienzo  de  p l a t a ,  e n c a rn a n d o  e l  
p a p e l  d e  m o d is t i l l a .  ;Poco g a rb o  q u e  se  d a b a  
c o n  s u  m a n tó n  y e l  c o r r e s p o n d ie n t e  c e s to !  Más 
t a r d e  h iz o  S o r tiíep /« , en  c o m p a ñ ía  de  A g u s t ín  
de  F lg u e ro a .  y  a  c o n t in u a c ió n ,  e n  P a r í s ,  Lo 
•nuier  y el p tle ie ,  de  J a c q u e s  d e  C aronce ll i .

D e  P a r í s  d e re c h i ta  a  H o lly w o o d  e  Im presio*  
n a r  p a r l a n t e s  en  e sp a ñ o l  y  e n  inglés ,  id io m a  
q u e  h a  d o m in a d o  e  le p e rfe c c ió n  e n  se is  m eses .
Y  « h i la  t i e n e  u s t e d  c o n q u is t a n d o  m á s  le m a  
c a d e  d ía  y  d e s t r o z a n d o  m á s  co ra zo n e s  c a d a  vez .

1195. —  P o r a  M arten-G raw íord:  R o t u n d a  y  
c le r e m e n te :  d e je  u s t e d  sus  a f ic io n e s  y  ob e d ez c a  
a  s u  fa m il i a ,  q u e  c u a n d o  é s t a  se  o p o n e ,  su s  m o ­
t iv o s  t e n d r á .  E l .h a c e r  d e  su  r a p a  u n  s a y o ,  com o  
v u lg a r m e n te  se  d ice ,  s e r la  c o n t r a p r o d u c e n te .  
S i  u s t e d ,  q u e  p o s e e  u n a  v o c a c ió n  i r r e s is t ib le  
p o r  el t e a t r o ,  n o  t i e n e  a p t i t u d e s  p a r a  el m ism o , 
n a d a  c o n se g u irá  c o n  o p o n e rs e  a  los  de se o s  de  
sus  f a m il i a r e s ,  p u e s ,  a n t e  t o d o ,  se  n e c e s i te  <ma- 
dera> d e  a r t i s t a  p a r a  p o d e r  in g r e s a r  en  u n a  
c o m p a ñ ía ,  p o r  in s ig n i f ic e n te  q u e  sea  é s ta ,  y 
c o n se g u ir  u n  p u e s to  d e  los  m á s  s e c u n d a r io s .
Y  a u n  e n  el s u p u e s to  d e  q u e  u s t e d  t e n g a  a p t i ­
t u d e s  p e r a  le s  t a b la s ,  le  s e r la  m u y  d i f l c i l a b r i r s e  
p a so  y  c o n q u is t a r  v n  n o m b re ,  si n o  d is p o n e  de 
u n a  v o lu n ta d  i n q u e b r a n ta b l e  y  u n a  p a c ie n c ia  
y  c o n s ta n c ia  a  t o d a  p r u e b a  p a r a  v e n c e r  los 
n u m e ro s o s  o b s tá c u lo s  q u e  h a b l e n  de  p re s e n -  
t é r s e l c  e n fe l  t r a n s c u r s o  de  s u  c a r r e ra .

M ed ite  b ie n  s u  s i tu a c ió n  y  c o n v é n z a se  d e  que 
su  í a m i l la  s i  le  p ro h íb e  la  sa t i s facc ión  de  sus  de ­
seo* es p o rq u e  la  q u ie re  b ie n  y  sólo desea s u  b ie n ­
e s ta r .  lo  m ism o  quei E l  g uard ia  de la  u g u in a .

1196. —  V n  m adrileño  e n v ía  p a r a  ¿fearíca* 
n i ia  (d e m a n d a  87 3 ).  la  s ig u ie n te  c an c ió n :

A g e r  t e '  ¡a' lleuorcn.  —  V e n .  m a d r e c i t a .  ven , 
=  q u e  q u ie ro  h a b la r t e ,  ^  q u ie ro  c o n t a r t e  =  
qu e  a y e r  m u r ió  m i a m o r .  =  T ú  p u e d e s  f ig u ­
r a r t e ,  m a d r e c i t a ,  •* s in  m i v id l t a  »=■ c u á l  s e rá  
m i  d o lo r .  =  T ú  e s tá s  le jo s  d e  m i,  • •  t ú  ^estás 
a u s e n te ,  ^  p e ro  t e n d r á s  p r e s e n t e  =  lo l in d a  
q u e  e lla  fu é .  ■= L a  a m a b a  ~  con  lo c u ra  ¡era 
t a n  b u e n a !  ^  C a p u l l l to  de  a z u c e n a  «  q u e  
n u n c a  o lv id a ré .  =  A y e r  se  la l le v a ro n  =  t r i s ­
te m e n te ,  «» só lo  u n  r e p ro c h e  m i  a fl icc ión  la n z ó
— l a  a m a b a  d e m a s ia d o  in t e n s a m e n te ,  ^  p o r  
e so  t r i s t e m e n t e  =  la  d ic h a  la  m a tó .  ^  V olví 
de  a c o m p a ñ a r l a  =  y  a c o n g o ja d o ,  — s o b re  lu 
m e sa  d e  s u  c u a r to  a m a d o .  -> )a f r e n te  e n t r e  las 
m a n o s  a p o y é ,  =  y  a s i  t o d a  l a  n o c h e ,  =  D oran ­
do  la  p a sé .  V en , m a d r e c i t a ,  v e n ,  v e n  a 
b u s c a r m e ’ “ y a  c o n so la rm e  =■ en  m i d e so la ­
c ión , •> T ú  p o d rá s ,  com o n a d ie ,  • •  e n  m is  d es ­
ve lo s ,  •» s e r  m i  consue lo , =  t e n  d e  m i c o m p a ­
s ió n .  — V o qu ie ro ,  -  ru n  t u s  besos ,  i r  c u ra n d o
— la  h e r id a  q u e  p e n a n d o  ■ ■  p o r  e lla  d esg arré ,  
=  L a  a m a b a  =  c o n  lo c u ra ,  ¡era  t a n  b u e n a ! ,  “  
c a p u l l l to  d e  a z u c e n a  ^  q u e  y a  n u n c a  ve ré .

1197. —  J 6 p í ; e r  c o n te s te  e  V tia  f lo r  de V a-  
lencia:  T o n y  d 'A lg y  es s o l te ro .  S u  d o m ic il io  
p a r t i c u l a r :  16, S q u e re  A lb o n i ,  P a r í s ,  X V I  
A llí  v iv e  con s u  m a d r e  y  h e r m a n o .  E l 15 de  
fe b re ro  v e n d r á  a  E s p a ñ a  n a r a  p a s a r  u n a  t e m -  
pordds*
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• I k e t i t u d e s

M o  es probable que la fógl- 
^ » ca sa lga  bien parada des­
pués de nuestro  comentario a 
estas dos fotografias de Jcan 
Parker. En una g o tra  e l más 
elemental sentido común está 
ausente, ij por lo tanto falsa 
es la  expresión de su rostro 
en arabas y falsa asimismo la 
actitud del cuerpo en las dos.

Una india, aun siendo tan 
bonita y delicada como lo es 
la  Parl(er, jam ás puede S(KtC' 
n e r  el arco de una flecha co­
mo sostendría una elegante 
am azona da nuzstros tiempos 
e l látigo, sirviéndose de él 
como da un superfluo objeto 
con que realzar su belleza, sino 
que, por e l contraria, lo atena­
zarla reciamente con sus ma­
nos por saber lo qua repre­
sen ta  para su defensa personal 
y tener conciencia de su mor­
ta l y sanguinaria virulencia.

Que no  es india la Parker, 
se ve claramente en esa otra 
fotografía en que la mano que 
sujeta la parte inferior da la 
abertura d ’ la tienda de cam­
paña a donde se dispone a 
cobijar-e, añora el tacto de la 
suntuosa cola da un vestido 
principesco, que es, sin duda, 
el adecuado a su aristocrática 
belleza.
Pero estamos tenfados a ag ra ­
decerle a la Parker que haya 
sido en esta  ocasión un poco 
Incortgruente, por habernos da­
do motivo con ello a  contem­
p la r sus lindas piernas, si bian 
!e pecontandamos que en ade­
lante sólo se haga carqo de 
aquellos papejes qu 2 ritmen 
con su estilizada y frágil fi­
gurita de mujer elegante y mo>- 
dem a. Sa lo agradecerán sus 
adm iradores y evitará ser rap­
tada por cual­
quier piel roja, Orts-Ramos
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Sólo 3 minutos
HOLLYWOOD Y
POR RADIO

(Transmisión exclusiva por 
A  la E S T A C IÓ N  MDEZ)

^ I^ L L O  evGrybody!...» « H o lty w c o d  
speakliig...» La producción d2  pe­

lículas hispanas en los estudios caliíor- 
n ianoi ha iniciado un nu«vo rumbo, cu- 
yo so!o intento ya merece un efusivo elo>- 
gio. ¡No más traducciones da películas 
norteamericanas! ft ser posible, ni si­
quiera adaptaciones... Quiere esto cte- 
cir que, da ahora en adelante, se pre­
ferirán las producciones .orig inales en 
español», sin qu¿ sea necesario recurrir 
a  noveiai ya publicadas o dram as y co­
medias ya representados. Porque, has­
ta  ahora, ias únicas obras originales que 
en Hollywood se filmaron fueron las 
cuatro que da Gregorio M artínez S ierra 
hizo Fox... ¡Pero  estas cualro pelitulas 
se inspiraron en o tras tan tas prcduccio- 
nes teatrales! Y ya el propio Martínez 
Sierra, espíritu progresivo en nunca in­
terrumpida actividad, se decidió a  escri­
bir su prim era película, de asunto abf 
solulamente inédito, pensada expresa­
mente para e l cinc. Se titula «La ciudad 
<Je cartón», y casi toda su  acción se des­
arro lla  en Hollywood... Sus principales 
interpretes lo serán  Catalina Barcena, 
Conchita Montenegro y Antonio More.io.

Pero no será ésta la  única película 
absolutamente original que en los estu­
dios de Fox se ha de producir: «La cruz 
y la espada» es e l titulo de la que se 
es tá  preparando para  José Mojica, que 
ahora encam ará a un padre trancisca- 
no, contemporáneo del históricamente fa­
moso fray Junípero Serra, a  quien se 
íteben las célebres Misiones de Califor­
nia, que tanto  contribuyeron a  la civi­
lización de la ñm é/ica del Norte...

fl la vez, y con e l título de «Masca­
rada». se trabaja ¿n una divertidísima 
comedia musical para Raúl Rouli«i. Y 
José López Rubio, afortunado adaptador 
de algunas da las más celebradas pe­
lículas americanas en español, prepara

w

1
l i

M

5

S í

i
6  

E 
C  

f  
«  
K

L oi cro s iitw  clnemaUXTiSco* b isp an u . la- 
« I d e n te i  e n  H o l ly w o o d ,  c o a  BUrtloes Slsrr*.

Josi Hojica. e l admirado astro 
Hispano de la Fos «oe eocania- 
t i  el pilocipal personase de la 
película “ La c n u  t  la  espada” , 
CUTO artmnento ba sido escri­
to sxpietamente para e l cine.

también su correspondien­
te  obra original, tan inte­
resante. seguramente, co­
mo las que ya se le 
aplaudieron en el teatro. 
Comienza, pues, una nue­
va era  para e l cine his­
pano, que ya era hora 
de que se emancipase de 
la  tutela espiritual del 
extranjero, ñ  ello con-
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tribuyó, y no  poco, 
la  meritísima labor 
cinema:<^ráfica que 
se está realizando en 
Méjico, donde cada 
nueva película es un 
íin n e  paso da avan­
ce...

Y a  propósito de 
las películas hispa­
nas hechas en Ho­
llywood; por una 
curiosa coincidencia, 
todas las que se hU 
c ie rm  en los estu­
dios de Fox, hasta 
ahora, las comenzó 
una española (san* 
tanderína por más 
señas) y las acabó 
un  español, ¡deSan* 
tander ta m b ié n l . . .
Ella, Dominica To­
rres, es una intell- 
gentisiraa secretaria 
del departam ento ex­
tran jero , encargada 
d e  hacer la traduc- 
clrái provisional de 
toda obra que ha 
de adaptarse a l es­
pañol. Sobre esa tra ­
ducción, e l escritor 
de tum o escribe la  
versión literaria de­
finitiva.

Finalmente, el que 
coopera ccn los ex­
pertos norteam ericanos en e l corte de 
toda película hecha en español es José 
T orres ^ q u é tlo s  le llaman cariñosa­
mente «Pepi»), un cortador muy mo­
desto pero de am plia capacidad artís ti­
ca. gracias af cual no resultan luego 
absurdas concordancias de diálogo, ni 
se escapan gazapos de o tra  indoie, que 
serian no menos lamentables. Dconinica, 
bella y simpática, es sobrina carnal de 
José. Y éste es hermano de otro mon­
tañés distinguido: e l honorable cónsul 
de ^ p a ñ a  en Los Angeles, don Ale­
jandro Torres.

En los estudios de Universal City se 
está efectuando una nueva instalación 
productora de sincronizaciones. Desde 
e l punto de vista técnico, parece ser que 
éstas serán sencillamente maravillosas. 
Sólo fa lta  que, desde el punto de vista 
literario, resulten por lo menos discre-

Qrecoilo Kartínes Sierra hablando coa onettto 
corretponsal en HoU;«o»á, M^n»i de Z tm e^

tas... Aunque no todos los públicos his­
panos aceptan las obras sincronizadas, 
¡prefiriendo los sim ples rótulos expli­
cativos!... Lo malo es que con éstos 
sigue oyéndose e l diálogo en lengua 
inglesa, para  desesperación de los que. 
no entendiéndola, quisieran limitarse a  
la  sola lectura de los rótulos.

La mayoría de los públicos, afortu­
nadamente. aboga por las sincronizacio­
nes. Y de esperar es que pronto, llegan­
do todos a  un acuerdo, no se les exhi­
ban más que dos clases de películas: 
las filmadas directamente, con asuntos 
y artistas hispanos, y las extranjeras,

de  asuntes y artis­
ta s  extranjeros, sin­
cronizadas con vo­
ces dz artis tas his­
panos.

Los estudios de 
Panchón Royer anun­
cian la inmadiata 
p roduaión  de «Out- 
side of the W orld» 
( « F u e r a  del mun­
do*], sensacional pe­
lícula cuya acción se 
d e s a r r o l l a  en  los 
Andes, durante un 
vuelo de pasajeros. 
La idea fué de Tito 
Davidson, el ex ga­
lán joven, y e l li­
breto ha sido escri­
to por Carlos Bor- 
cosque, tio de Tito... 
Borcosque d i r i g i r á  
ta m b ié n  l a  filma­
ción de la obra, que 
se hará en español 
a  la vez que en in­
g lé s .  J o s é  Crespo 
será el protagonista 
de esta  película, en 
los dos idiomas. Y 
Tito Davidson, aun­
que sólo sea en es­
ta  ocasión, volverá 
a  prebendarse en la 
pantalla, interpretan­
do  un in t e r e s a n te  
personaje.

En los estudie» de Paramount se  dió 
un alnruerzo íntimo a Grsgorio M artí­
nez Sierra, festejándose la filmación de 
su  «Canción de cuna» en inglés. Como 
huésped de honor asistió Dorothea 
W ieck, la ya mundialmente famosa es­
trella  alemana, e.eglda para protago­
n ista  de la película. Y los restantes 
cconensales lo fueron los cronistas cine­
matográficos hispanos que en Hollywood 
residen... (N o se babló nral de nadie, 
n i se zahirieron los unos a  los otros. 
Conste.)

Durante la semana última no hubo 
en Hollywood ningún nuevo divorcia 
que celebrar, Y eso que aun quedan al­
gunos matrimonios sin deshacer. Aunque 
ya se dice que en la semana próxima... 
^ r o  han transcurrido ga los tres  mi­
nutos...
Sssss... Miguel de ZArraúa

/ü m tñ to  en hooM •  NwtíQ ez Sierra e s  lo i E i e o d l o x u  ^ ......... .
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LO Q U E  H A N  S I­

D O  A L G U N O S  

ARTISTAS RUSOS  

DEL C IN E M A  A N ­

TES Y DESPUÉS DE  

LA R E V O L U C IÓ N

CREbORV 
RATOFF 

t

el LomLre
Je I. i s fo r ia

lii«íoi*Ia

tos admirables, sobre todo en 
las escenas dramáticas.
Liregory Ratoff debe su descu­
brimiento a ios «laiicies». Sin és­
tos, quizá no hubiera conocido 
ei bienestar y  la fortuna que le 
tueroa arrebatados cuandJ la es­
trella del Soviet iialló iugar fijo 
en el panoram a sociiiógico de la 
extinta Rusia Imperial. Su vida, 
aunque no tiene la fuerza nove­
lesca que se atribuye a  otros 
emigrados msscDvitas, no p sr 
eso d ’ja  de ser interesante, No 
ha sufrido persecuciones ni en­
carcelamientos: pero b e b ió  la 
am argura en ei cáliz de los des­
engaños, siendo objeto de hurai- 
Ilaciones y burlas por parte de 
aquellos que no velan en él sino 
al artista amigo de la aristocra­
cia. Honibre de ideas liberales, 
d e f e n s o r  del bienestar d e  su 
pais, no podía consentir que sus
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V e a s  O t e e o r ;  Bato!t conrertido e n  a n  b n e n  p a i r e  fle tamilla e n  -La melodía de  la v ida .*

inciinaciaies lueran mal interpretadas y 
menos servir de criado a  otros que 16- 
gicanente, por razones de principie», 
merecían serlo. Y fué por lo qué más 
tarde em igró a los Estados Unidos.

G regory Ratoft es natural de Cámara, 
donde vino al mundo en la primavera 

de 1897. La casa de sus padres se h a ­
llaba junto a  una posada donde e l mis- 
{RO dia de nacer él, nació también el 
primer vastago de ios posaderos. Con
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Gragor; R atofl y  Erlc Linden en mía escena de Is p«llcnlft S ad lo  Fletares «H onnris a  tn padre»

ta i motivo hubo música de «balalaikas» 
y acordaOTics, que ic hicieron exclamar 
a  su p ad r^  m ientras se tro taba las ma­
nos de gusto:

—Nacer con nrúsicá es buen augurio. 
Mi hijo iscrá artista . Todos los que n a ­
cen asi io son; a  menos que no sea 
d e r to  k> que a  m í me contaron de niño.— 

ñim que de origen modesto, Gregory 
Ratoft supo asimilarse pronto una cul* 
tura. Asistió a  ia  Escuela de Comercio 
de Petrogrado, y, cumplidos los dieci­
siete añc®, la  profecía de su  padre cor 
mcnzó a su rtir  su  efecto. Un am iga de 
aquél, que hátn'a adivinado las inclina­
ciones del muchacíio. logró complacerle. 
Pero fflites. hubieron de conversar a so­
las aml>os amigos.

—Tu h ijo  siente verdadera vocación 
por €i teatro. Si tú quieres, go puedo 
ayudarle.

—Por mi no hay Inconveniente algu­
no. Si é l está decidido a  ser artista que 
lo sea.

—¿Luego participas de sus aficiones? 
— jP o r  qué no! é<?ué mal hay en que 

las manifieste?
—Ninguno, desde luego. Es que creí... 
—Pues no creas nada, Allá el y  su 

suerte. Oue trimite es lo que yo deseo.— 
Después de este diálogo, transcurri­

das unas semanas, Gregory Ratoft ha­
cia su «detnit» como comediante en el 
Teatro Malt, de la ciudad que hoy se 
llama Leningrado. Hunqus su  primera 
salida a  escena no constituyó una fran­
ca revelación, si tué lo bastante para 
que el novel actor iniciara una carrera 
que con el tiempo le reportaría fama 
y dinero.

Con los años, fue su nombre aureo­
lándose de prestigio. Enrprendió varias 
«toumées» por e l país, trabajando en

los mejores escenarios. Tam bién llegó 
a  representar en presencia de los zares, 
mereciendo ser telicitado por e l «padre* 
cito» en persona. Por último, pasó a 
form ar parte del elena> artístico del 
Teatro  cíe ñ rte  de M<«cou, donde f i­
guró durante varias temporadas conse- 
oitivas. Y en 1922, entígró de R«sia por- 
crue la  tuerza de las circunstandas asi 
lo requería.

f'uANDO llegó a Nueva York, en aquel 
mism o año, se vió poco menos que 

im posib ilitado de tra b a ja r  en e l teatro 
a  CMisecuencia de su desconocimiento del 
id iom a inglés. No obstante, logró ac­
tu a r  a n te  audiencias reducidas, siem pre

junto a su esposa con la cual había sa ­
lido de su patria. Pero ella, Eugenia 
Lentovich. llegó a  dMuínar m ás pronto 
que su m arido la lengua extranjera, 
por lo que no  tardó en conseguir gran ­
des éxitos en las tablas, principalmente 
con la obra «ürand  Hotel», en la que 
desempeñó el papel de protagonista.

M ás tarde, su m arido lograt>a hacer 
su «debut» en la pieza teatral «W aht 
Price Hallyw». hasta lograr ya dzsta- 
carse en otras, tales como «Blossom ti ­
me», «Castles in the air» (C o tillo s  
en el aire), etcétera. Antes había inten­
tado  traba jar en el cine sin conseguirlo. 
Tropezaba con e l inccnveniente de la 
pronunciación. Pero cuando Broadway 
se revolucio.1 0  a consecuencia de las pe­
lículas habladas, volvió a  pensar en él 
y se trasladó a Hollywood. E l novísima 
arte  le a tra ía . Además, ansiat>a verse 
reflejado en la pantalla, vivir la  vida de 
los fótudios y tcdo ese mund^ m ara­
villoso que nunca había conocicto.

No le fuá d ifid l ingresar en ellos; 
pero para desenseñar papeles «lists», 
oe escaso ludm iento. Sin em barga, un 
<lia se le presentó la oportunidad que 
deseaba. Fué cuando la Radio Píctures 
picfió a la célebre escritora Fannie 
Hui^t, que escribiera una obra  espe­
cial para ser filmada. Y esa obra fué 
«La melodía de ia vida», con la <que 
Gregory Ratoft se apuntó su primer 
éxito como actor cinematográfica.

Aunque se ha dicho que este a rtis ta  
se ha lla  bajo  contrato con dicha editora, 
son y a  varias las casas produdoras p a ­
r a  las cuales ha trabajado. Esta tempo­
rada  le veremos en dos nuevas produc­
ciones da la R.K.O. y Paramount, res­
pectivamente: «Honrarás a  tu padre» y 
«Unidos en la venganza».

M aniiel P. de Somac-írrera

otra  escena de la mlnna película en la  ane aparece itinto a Lionel Barrymore.
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T re s  v id a s  d »  m u je r . — Local ds 
estreno: Cataluña. — Edición; W arner- 
First.

Es la historia, sintética, de tres vidas 
que, surgiendo de un mismo punto de 
partida y a las que los embates de la 
vida lanzan por caminos distintos, apa­
recen interiormente muy unidas. E l re­
lato, redutido naturalm ente a  las míni­
mas proporciones —relato esencialmente 
cinematográfico—, es banal y excesiva- 
Wcntc lleno de convencionalismos.

ittervyn Le Roy, realizador de gran 
inérito, como nos tiene suficientemente 
tiemostrado, ha hacho de un tema quizá 
origina!, pero intrascendente, una obra 
bastante apreciable, pero ha incurrido 
en e l defecto de. en ocasionas, entrar 
excesivamente en el detalle cuando, por 
o tra  parte, había de reduciric extraor­
dinariamente en el relato. E l contraste 
hace que la película tenga una falta 
de sinceridad que ia perjudica sensible­
mente.

De todas formas conviene señalar que 
e l público vio e l film con agrado  espe­
cialmente por la labor, reaimente no­
table, de W arren W illiara que, acom­
pañado de Joan Blondell, Bette Davis 
y ñnn Dvorak, constituyen un cuadro 
interpretativo excelente.

G ra to  s u e e s O i  — Local de estreno: 
Cataluña. — Edicirái: W arner-First.

Pasada sin pretensiones como com­
plemento del program a en e l cual fi­
guraba como base el film anterior, es, 
a  pesar de ello, una película interesan­
te y entretenida que nos muestra cier­
tas facetas del periodismo norteam eri­
cano. Hay que confesar que peca de 
cierto exceso de diálogo, pero esto pue­
do perdonarse pmrque contribuye a  sui>- 
ray a r la psicología del periodista pro- 
Isyonista del film. Mary Brian con su 
belleza y delicadeza realza e l papel que 
le asignaron.

E l c r im e n  d e l  » lg lo . — Local de 
estreno: Coliseum. — Edición: Para- 
raount.

E l film policiaco había caído, después 
de tanto manoseamíenlo. en desprestigio.
Y ello había sucedido por su  infantilis­
mo inaceptable en la época presente, 
por su  falta de originalidad, porque 
desde sus primeras escenas el público 
adivinaba ya. casi siempre, lo que lue­
go había de suceder. Desaparecida la 
curiosidad del público, el film, ccms- 
tn iído sobre bases endebles, se había 
de derrumbar inevitablemente. E ra ne­
cesaria una renovación completa, una 
nueva concepción del genero para que 
éste pudiera nuevamente interesar.

«El crimen del siglo» tiende a  ello 
y si no lo consigue por completo bien 
poco le falta. «El c r im ^  del siglo* 
es original por su tram a y esa origi­
nalidad está  subrayada por una reali­

zación ingeniosa e  inteligente. De ahí 
e l interés extraordinario e  incluso el 
apasionamiento qu3 provoca esta  pelí­
cula que, debido a las circunstancias 
anormales que atravesaba el país, fué 
lanzada a  la explotación casi sin pu- 
bhcidad alguna.

En «El crimen del siglo» se ha cons­
truido una in triga apasionante. S3 sa­
bia que de su desaparición o  manteni­
miento dependía exclusivamente el éxi­
to  de la película. Y el realizador no 
sólo ha procurado sostenerla a  todo lo 
largo del film, sino que ha ido. diría­
mos. agrandándola, haciéndola más en- 
jundiosa, más obsesionante. En conse­
cuencia, e l púbiico h a  ido siguiéndola 
con pasión a  través de la  tram a inge­
niosa y en ciertos momentos lógica, has­
ta llegar a l propio de^^ lace  en el cual 
la  originalidad se acusa formidablemen­
te  confiriendo a  la  obra un nuevo aii- 
cíente.

En la  interpretación de la película 
—interpretación exceienle en conjunto— 
hallamos actores dal valor de Jean Hers- 
holt, W ynne Gibson, Francés Dee, Ro- 
bert Elliot. etcétera.

Pese a  nuestra poca inclinación por 
el género, hemos (Jebido reconocer, y 
lo proclamamos sin ambages, el enor­
me mérito de esta pe lku la  que e l pú- 
t^ c o  aceptó efusivamente.

N o c h e  d e  g r a n  c iu d a d . — Local 
de estreno: Tívolí. — Distribución: Fil- 
mófono.

E l principal valor de este film de 
Selecciones Filmófono reside en la di­
rección. ^  en ella donde hemcs de 
dar con e l secreto que ha permitido dar 
relieve a  lo insulso, hacer interesante lo 
que de por sí carecería de interés.

En efecto, si bien la tram a de este 
film es intrascendente y convencional, 
llevada de la mano de Fedor Ozep —uno 
de los directores que más ha sabido 
comprender el c in e m a -  adqu’ere un 
interés inusitado y hace que, durante 
la  proyección, antes que la realidad no 
le permi-a reaccionar, el púbico  olvida 
a menudo el convencionalismo y aun 
acepte como lógico lo inverosímil.

Y es que Fedor Ozep ha sabido crear 
el ambiente propicio para este estado 
de ánimo y con el ritmo rápido, diná­
mico, que ha dado al desarrollo de la 
obra, obliga al espectador a  no entrar 
en detalles si quiere estar atento a  lo 
que le está mostrando a  través de una 
multiplicidad de planos y ángulos y va­
riedad escénica realmente notables.

Por otra parte, Fedor Ozep ha sabido 
reducir el diálogo a la mínima expre­
sión y de ahí esa ligereza en el des­
arrollo  que uno advierte en el film y 
que cm stítuye uno de sus principales 
atractivos.

Hemos dicho ya que la anécdota es 
intrascendente y aun vulgar. Pero con­

siguió por todo lo manifestado, hacerse 
interesante y ver da buen grado.

En la interpretación prCLisa ponderar 
la  actuación de Jacquellne Francell, la 
deliciosa ingenua qua viéramos ya en 
«Viaje da novios». Roger Treville se 
mueve, por e l contrario, con mucha 
afectaci(te.

La a m a r g u r a  d e l  g e n e r a !  Y e n . —
Local de estreno: Cinc Coya. — Dis­
tribución: Cífesa.

Muy interesante el argumento de 
este film de la Columbia. Es el enfren- 
tamianto da dos civilizaciones opuestas 
cuyo choque es un hervidero de pasio- 
nco, da luchas, de crueldades, da entre 
todo lo cual surge un -drama espiritual 
'apasionante y de una Intensidad tre ­
menda.

E l marco en el cual este s? dasarro- 
11a es el de la  China en lld:nd3, la 
China en plena guerra civit con todos 
sus horrores e  impresionantes tragedias 
con lo cual el drama cobra mayor emo­
tividad.

E l ambiente ha sido fielmente repro­
ducido, de tal forma, que Frank Ca- 
pra, con su acierto en e l trazado de los 
tipos y el movimiento de los mismos, 
y por aquella ambíentación a  que nos 
hemos referido, nos ofrece, en ciertos 
monentos, toda la impresión de que 
nos presenta un documental.

Nils ñsther crea un personaje de 
compleja psicología, sencillamente sim­
pático, con una naturalidad y un rea- 
Usmo notables. B árbara Stanwick. que 
le acompaña en la interpretación, queda 
encantadora en su papel.

Sin tratarse da una película de ex­
cepción es una obra muy interesante 
que el público acogió con agrado.

V e r ó n ic a , la  f lo r is ta .  — Local 
de estreno: Fémina. — Distribución: 
Cinaes.

Linda película da argumento l'eno de 
interés, salpicado de notas cómicas, de 
chistes da buena ley y en el que abun­
dan pródigamente los más ingeniosos 
«quid pro quos» y divertidas situacio­
nes de enredo.

Es una película aceptable por su 
construcción, por su  desarrollo natura- 
Hsimo. por su espontaneidad, por su 
frescura y por su  misma gracia.

Es preciso saludar con este film, la 
aparición de una buena actriz. Tan es 
así que. precisamente por ese mérito, 
ha sido cm auístada por el país del 
dólar a  seguido d e  su aparición.

¡Franziska Gaal!... He ahí una ac­
triz, una mujer de sim patía extraordi­
naria... Una mujer de belleza profunda­
mente expresiva...

Espontánea en el gesto, na 'u ral en 
sus expresiones, en sus movimientos. 
Franziska Gaal es. innegablemente, uno 
de los valores del cinema actual...
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Dlxie Trances, lovf i\ artista <lc 
lo ro x  se levarvta muu de mo- 
drugada a recoger los rega­
los aue Papá Noel le ha dejo- 
do al pie del árDol de Ncivldod.
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Hfto Nuevo.
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p v o s  jóvenes cnatniorad^s, E (^ íg e  y 
^  Gastón, se (ñvicrten a  su  capricho. 
Vivan, desde hace unos nfases, una exis­
tencia encantadora da disipación, per» 
demiasiado costosa, (jna mañana ss des- 
piertaii arruinados.

¿Qué hacer? ¿T rabajar? No saben 
hacer nada productivo.

¿Vivir en la  pobreza? Imposible, cuan­
d o  se h a  disfrutado de l confort de los 
g randes hoteles, de los casin-ois, d e  los 
trOTes de lujo...

R e n é  L e t e b r r e  d a n d o  a n a  l e c c ió n  d a  

m a a n i U a J e  e n  e l  n n e r o  t t b n  d e  S e le c ­

c io n e s  F l lm ó lo n o  'T in a  c l i e n t e  Ideal*.

tabiecinüanto amenazan estallar d e  re­
pletas, pues cobran un pico por los tra ­
tamientos.

fllgo viene a enturbiar el horizante. 
Ciertas clientes sienten demasiada sim- 
ipatia por Gastón, y  un señor, viejo y 
adinerado, encuentra a  la «sexagenaria» 
Edw ige más seductora que todas las au­
ténticas p rim v era les  y...

«Una cliente ideal» es una obra  llena 
<te acción, de decorados nragnlficos. bu 
in triga ráp ida, ¿legre, nos
transporté del P arís elegante a  la Costa 
Azul, a  tos Alpes, a l medio poco oono* 
cido de las carreras, de los «jockeys», 
del entrenm tisnto  tiípico.

Elvire Popcsco, con su arte  origina- 
lísimo, imprime a l film una vida y una 
alegría  incom par^Ies.

U n a  s a l a  d e l  I n s t i t u t o  d e  B e l l e z a  d e  E e n é  

L e le b v t e  e n  p l e o A a c U v ld s d .  ( D e l  f l lm  d e  

S e le c c io n e s  F U m ó to n o  < Q na c l i e n t e  id e a l- .

ñfortunadam'ente. Edwige es mujer 
da iniciativas. Salvará la siíuaclón difí­
cil instalando en París un Instituto de 
Belleza.

Inmetfiatamente este Instituto o ttiene 
un éxito sin precedentes. Bien es ver- 
d a a  qu 2 en e l establecimiento 6C usan 
métodos verdaderamente sensacionales.

Edwige, que es la  juventud personifi­
cada, jfinga «jue tiene sesenta años y 
que Gastó .1  e  su hijo! De esta m anera 
se acredita e l m étodo del Instituto... y 
é s ta  es su publicidad viviente.

Cuando utia cliente parece poner en 
|duda los m ilagros realizados por esta  
casa InoonTparabic, surge Edwige. Coa 
sus sesenta años parece que tiene apenas 
treinta. Llama a  Gastón «hijo mío», y  
é l, por íio  ser menos, le responde:' 
«¡M amá!»...

con este subterfugio las cajas tíel es- B e s é  L e le b T re  e n  o t r e  e s c e n a  d e l  d iv e r t id o  f i lm  d e  S e le c c io n e s  F l lm ó lo n o  <TJna c l i e n t e  Idea l- .
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L i l  I a I I P O K T A K C I A  

I I B L

SOBRE la bcll8za de las artistas de díie se podría escriWr 
un grueso ^olumzn. El tocador de una .estrella es el arca 

doinóe a Veces se encierra el tesoro de une juventud, de una 
belleza y, si n^s apuran mucho, da una fama.

Evideatsmente, hay grandes artistas que la  seguirían siendo 
aunque <ksaparecieran toados los tocad.'res del mundo y, con 
ellas, todas las cremas, lápices e ingrecUentes del maquillaje. 
Y, por si hace falta u i  ejemplo, citarcm is a  M aría Dressler.

pWo no  es nrenos verdad que liai; o tras  que. sin  la máscara 
hábi!fli«nte fabricada ante el tocador, no serían nada o  casi 
nada.

N:;^ tiaUáttamos una vez en una im portante casa de pelí­
culas. ccnversando con e l jefe de p u b lic id ^ , cuando se acercó 
un operador para hablarle de preparar cierto filnt para la 
prct^eccián. E l jefe efe publicidad contestó de esta o  parecida 
forma:

—Prescinda usted de esa película hasta que le avise, por­
que no ha aoabado cte llegar de Hotlyv/ood. —

Y carao el operador le advirtiera que L>dos los rollos es­
taban en e l ahnacén, él añadió;

—i^cro no ha llegado la  propagan<la. Ni fo t^ ra f ía s , ni 
carteles, ni pirosp^ctos, ni nada. Y una película sin  t¿do eso 
no es TTüás que media película, una cosa incompleta que no 
se puede proyectar. —

Nosotros ccmpreiidinv:s todo lo que habia detrás de estas 
p a l c a s .  La película no seria mejor ni peor, más completa 
ni menos completa, con propaganda o sin propaganda, mien­
tras  permaneciera en un estante dzl aimiacén. Per> en el ins­
tante de ponerla en movimiento, sufriría una a modo de co­
je ra  que im pediría su (ksrmal recorricio por las salas de pro- 
i^ección.

Algji senKiante ocurre a muchas artistas de cine con e l 
m aquillaje. No s e r ^  mejores ni peores, porque se Tnaquillen
o  se ^ j e n  de miaquillar. £1 arte es mudio m ás profundo y  
sólido que una barrita  de carmín o  una pulgarada de «rim»-

mel>. Pero en el momento en que la artista  se presentara ante 
el cbjietíMO de la cámara sin  em’belleccrse. el director, con muu 
buen acuerdo, la m andarla retirar, porque le /produciría el
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efecto de tener delante una nrutllada en sus facultades ar­
tísticas.

Con esto  basta para coni^iT%nder la transcendencia qu«

alcanza e l tocador en el camerino de una estrella. Porque 
hay artistas de cine que deban la m itad d% la  que son; a '!a 
tersura <ta su piel, a la g ra d a  de k s  movimientos, a  la 
belleza de su  figura, a l pader subyugador de tsu m irada y de 
su sa ir isa  1/  a todo eso, en fin, qu¿ se puede «fabricar» 
en l;>s grandes estudios, donde el peluquero, el isaquillador, 
el modisto, el fotógrafo, e l cfireiter y ihasta e l técnico de 
kis reflectores, realizan verdaderos nñlagrcs.

Asi se explica que las artistas d e  cúte tiayan llegad) a  lo 
inaudito en e l a rte  ij en el refinamiento del maquillaje. Te- 
nemes un ejemplo en esa encantadora Una Merkel que da 
vida con su  intagen a estas lineas \j que se nos m uestra 
sentada a  un tocador cuyo espejo  está  rodeado de bcmn* 
billas eléctricas dz alt:> voltaje que imitan a ia perfección 
la luz s:^lar. ¿Qué pretende con esto? Es muy sencillo: po­
derse tnaquillar cuando el so l no ha salido todavía, d¿ modo 
que su  m aquillaje n a  pierda nada cuando se exponga a la 
luz del día.

MaurcCT O'Sullivan nos ofrece o tra  interzsante nraestra 
de los innunt’rables requisitos que observa para embellecer­
se. Lo primar© que hace es p reparar e l outis con un líquido 
que lo fortalece y lo refresca. Después, pone una suave 
nota de color en las mejillas y una ligera capa de crema en 
el resto de la cara. Luago extiende en sus párpados una 
esfuma ds azul que los hace misteriosos e  in tere­
santes. Alarga y  « ireg rece las pestañas c?n -rin m jjl ..  La 
borla extiende una finísima capa de polvos p e r  la piel, que ga 
la cretna ha convertido en terciopelo. Le toca el turno a i blan­
co. que da u t i  tono d ’  n á ra r  3  la garganta. En seguida entra 
en juego el lápiz, que marca y  afirma las depiladas cejas. E l 
roce de un cepillo tan suave csmiO la seda es el último toque 
que 'requiere el cutis para competir c a í  la porcelana. Final­
mente., la barra de carmín di3 a los labios este tona que uaa 
vida intensa y agitada les ha hecho perder.

Jcan H arlow  es o tra  de las artis tas que dedican a l maqui­
llaje varias horas a l día. Ved c u á l fácilmente logra aumen­
ta r  las cualidades fotogénicas ds su rostro.

Y c:«sta  que estas tres estrellas constituyen sólo tres 
ei<»rwni»res ^  i.-ig mil que nos ofrece Cinelandla acerca de 
la magia transform adora del maquillaje.

M .-í! -M.) J .  B. V a l e r o
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LONDON FILM PRODUCTION
PRESENTARÁN EN BREVE A

C H A i r i i E S S  L A I I O H T O N
EN

F I L M  D I R I G I D O  P O R

A L E X A N D E R  K O R D A LA VIDA PRIVADA DE E lI Q U E  VID
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Las a v e n tu r e s  d e l  r e y  B a rb a  A zu l l l e v a d a s  a  la 

p a n ta l l a  c o n  t o d a  p r o p i e d a d  y  g r a n  e s p le n d id e z .

D istr ibu ido  p o r  L O S  A R T IST A S A S O C IA D O S
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* ^ X- * FDLIMIS 
S i l L E C T ® !  * *
WiLLiAM Powell ha sido designada p a ­

r a  el principal papel de ia  jiueva 
producción W arner Bros-First Nati<»ial 
«Ttie king o t  the fashlon» (Bl rey <fe 
la  moda), cuya protagonista será la ru ­
b ia  Bctte Davis. La película presenta 
grandes desfiles de hermosas mujeres lu­
ciendo tra jes  de lineas mcxlcrnas y a tre ­
vidas que ccHistitugen en conjunto un 
espectáculo soJ>erl}ioi de m odem idad y 
de  lujo.

I  loved a  woman» (flm c a  una mujer) 
es el títu lo de ia más reciente pro- 

«hiccíOT de E dw ard G. Rofoinson para  la 
W arner Bros-First National, a  «n ella 
ac túa de protagcmtsta la hermosa como

I.OI nneros mítodos de $n>paganda tienen ons vuledad extraofdburU. He aaoi 
cÓBO lA CluM* ba Unzado in gran film <Teodoco r  C ‘>> esto es, ptntaodo con 
aeoa fobre la* aceru el tiCnlo del Hlm ;  del locali consignlendo m í llamar po­
derosamente la atención del público de Barcelona sobie dlcbo divertido ttlm.

7 ean H&rlow, estcelU de la H etro-6 oldWTn-Ha7 e r . j  
parte de »a colección de {otocrafia» con aatógiatM .

e x c e l^ te  actriz Kay Francis. P o r cierto 
que en esta  película nos será dado ¡oír 
can tar por primera vez a  Kay Francis. 
con su voz cálida y dulce.

IDA Lupino, rubia actriz británica que, a 
pesar de su extremada Juventud, va 

y a  en camino de añadir una página más 
a i  ¿Uxun de la  familia qua h a  dado al 
tea tro  y al cine inglés varios notables 
artistas, am biciónate ser la elegida pa­
r a  representar e l papel de la heroína de 

ia  versión cinemato­
gráfica de «Alicia en 
e l País d 2  las Ha­
das» ( .f l l ic e in  Won- 
derland»). tn t r e  las 
pruebas a que se la 
sometió para deter­
minar si. en electo, 
serviría para tal pa­
pel. figuró la de qu2 * 
darse mirando a  una 
oruga con ia expre­
sión más inocente del 
mundo. Cuando llegó 
la hora úe proyectar­
se ésta y o tras vis­
tas en la pantalla, 
r e p a r a n d o  en  lo s  
ojos que le hacia Ida 
Lupino al animaíUo, 
algu en no pudo mía­
nos de exclamar:
—Pero, señoíita, se 
tra taba de m irar a  
la oruga, no Ce fls- 
d ia r la ...—
El reiuitado luéqua. 
sin que la interesa­
da m ostrara empeño 
a lg u n o  en r u a r lo ,  
quedó convenido en 
que Ida Lupi.io te ­
nia demasiadas d is ­
p o s ic io n e s  para el 
papel de vampiresa 
y, por lo tant^, p >  
q u ís im a s  probabili­
dades de hacer a  sa ­
tisfacción el de niña 
cándida. De dwide 
vino a  suceder que, 
por causa d e  una 
oruga, se decidiera

en los estudios Param ount confiar a  la 
actriz la interpretación de persMiajes cu­
yo caractcr estuviese acorde coa e l pro­
pio de elia.

—Fue una inspiración —dice Ida  Lupi­
no, comentando el caso— esa que tuve 
yo de m irar a  la oruga como s i tuese 
un hombre y no im gusano. —

^  Jam es Cagney lo

i

veremos pronto 
en «Fingsr man» (El hombre fi­

chado). donde in terpreta uno d e  los 
tipos que tan ta fama y popularidad le 
hua dado. Desempeña el papel de un 
empleado de teatro, que a l se r despe­
dido se convierte en pistolero para  ter- 
m.iiar en actor famoso. Sus compañeros 
oel ham pa se entrometen luego en su 
vida, y aquí es donde empieza lo bueno 
hasta  que Cagney lo a rreg la  todo a su 
manera, qua es de mucho movimiento 
y trom padas a  granel.

Achvied flbdullah, famoso novelista, es­
tá  trabajando en la adaptación d e  la 

novela ce B>uce Lochhart «British ag en t. 
que será ia próxima película da Leslie 
Howard W arner Bros-First National.

Ls W arner Bros-First National ha acor­
dado la inmediata co n stru cc l^  de 

cuatro grandes escenarios en sus estu­
dios de Burbank. cuyo coste total será 
de tresde.itos mil dólares. Jack L. W ar­
ner. vicepresidante de esta comipañía, 
asegura qu3 estos escenarios serán la 
última palabra en comodidades y ade­
lantos para la filmación de películas so­
noras. La armazón es de acero y el edi­
ficio de pladra, cada pabellOT consta 
<ie dos partes, que miden, cada una de 
ellas pies de largo por 130 <le snchj>, 
con una altura dz 35 pías en pared y 
54 pies d i  altura en la torre.

RflwÓN Novarro. c o i jeannette MacDo- 
nald, term ina da filmar -The Cat 

an d  the Fiddie», y prepara una jira  de 
conciertos, cuyo punto initial será Du- 
rango, la tierra que io vió nacer.

fsRiON Davies ofreció una fiesta en 
los estudios de Metro-Goldwyn-Ma- 

yer en honor de la marina americana. 
Fué un m ar de cerveza...
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PARA SER HERMOSO, EL CUTIS 
D E B E  ES T A R M U Y  L I M P I O

EL o g u a  y  e l  j a b ó n  >ólo  l im p ia n  l a  s u p e r f k i c  d a  l a  p ie l ,  m i e n t r a i  q u «  « n  
e l  in t e r io r  d e  lo s  p o r o s  s e  v a  o c u m u l a n d o  la  g r o s a ,  e l  p o l v o . y  lo  s u c i e d a d .  
Los e s p in i l l a s ,  g r a n i t o s  y  p o r o s  d i l o l a d o s  sor) d e b i d o s  a  e s to .

P o r o  e s t a  l i o ip ie z o  s u b c u t á n e a ,  m á s  n e c e s a r i o  q u e  lo  l i m p ie z o  e x t e r io r ,  h a c a  f o l to  
u n o  c r e m o  q u e  p e n e t r e  e n  e l  in t e r io r  d e  lo s  p o r o s  y  e x p u l s e  o  l a  s u p e r f ic ie  h a s t a  lo  
ú ll irno  p o ' t í c u l a  d e  s u c i e d a d  y  g r o s o .  S ó lo  e n t o n c e s  l a  p i e l  q u e d o r á  l im p io  y  e l  cu t is  
o p o r e c e r ó  s o n ó  y  f re s c o .

E s te  e s  e l  e i e c t o  q u e  c u m p l e  o  lo  p e r f e c c ió n  lo  C r e m a  d e  N o c h e  G e m e y ,  e l  m o d e r n o  
C o id  C r e o m  o  b a s e  d a  o c a i te s  n a t u r a l e s  p u r ís im o s .

O u r o n te  e f  d io ,  p o r o  p r o t e g e r  lo  d e l i c a d o  p i e l  d a l  r o s t r o  y  c o n s e r v o r  to  b e l l e z a  o b ­
t e n i d a  m e d i o n t a  e l  u s o  c o n t in u o d o  d e  lo  C ro m o  d e  N o c h e  G e m e y ,  c o n v i e n e  u ta r  lo  
f o m o s o  O e m o  V o lá t i l  G e m e y ,  s in  g r o s o ,  l a  c u a l  s i rv e  d e  b o s e  p o r a  q u e  lo s  p o lv o s  
s e  c o n s e r v e n  a d h e r i d o s .

O T R A S  C R E A C I O N E S  G e m e y ;

POlVOS - C O IO R H E  - lAPIZ DE IA & I0 5  - C O IO N IA  

lO C IO N  - EXTRA aO  - MlllANTINA - CREMA UQUIOA DE PEPfNOS 

TAICO - POlVOS ÍEFRESCANTES

C R E M A S

G r e m e y
H A  R D

H U D N U T
I 1n breve instante», pelicuia Colum* 

bia. cuyos protagcmistas scm Ca- 
role Lcitiibard y C ^ é  Raymond, ha pro­
porcionado LUI contrato de largo plazo 
para  su. director David BurttHi, a  quien 
la  compañía acaba de contra'.ar por tres 
años. Burton, ya famoso como director 
e s c ^ ic o  y de fama internacional como 
director íilmico, ya h a  sido asignado 
para la  realización de * £ s h(»a de 
amamos».
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R E G A L O
^ P K I O P A  p r 'x l ’c o baga un  obsc- 

p ric tic o  con  las 
fam osas Agoas de C olonia de ifusto am e­
ricano. D uraole estas fiestas se T csderin  
a m itad  da  precio a t íto lo  de oropaganda. 
O lores de  perfumes na tu ra les  j  a l u  gra- 

d uaclóa alco&óltca.

C O L O N IA S: H o lly w o o d , g  p t ts .  litro . 
C U p ra , 18 pías. F lo re e .  16 p ías. S p o r t ­
m a n , i s p t a i .  R o m ,  14 p tas. F a r iñ a ,  14 
p e se u s . F lo r id a , 13 p(as V le ía , <2 p ías. 
E x t r a .  10 p u s .  H eao , 8 p tas. B eb«, 6  pe- 
setas. NUadeaeeo ¿1ro postal o  sel os de 
correo la  MITAD DE SU IMPORTE y lo 
reclt>lri a d o m k ilio  f  con  2 pesetas m ás 

franco de  pones.

RemUJeodo 2 pesetas pata  gastos de  envío 
se m anda gratis  un  frssco de  «gua de  Co­
lonia a elegir, a n a  m uestra de P asta  Kaira 
para las pestaAss, P olvos^  u n tu b o C rem a  

de Belleaa Emperatriz.

P E R F U M E R Í A  I D E A L
C o r t* s ,  6 4 0 .  -  B a r ce lo n a t

D uran te  las fiestas regalam os 
u na  m uestra  de d ichos p ro d u c ­
to s  a quien lo solicite personal­
m ente en este  es tab ledm len to .

La  Ufa ha fletado el mayor y  más her- 
TQOSO «yacht» de lujo del mundo, el 

«Savarona», p ara  hacer las fot<^rafiás

Tenga presen te  e s te  nombra 
S E X T O N  B 1 . A K E

a l aire libre de la pelicula «Oro», que 
será «rodada» dentro ^ 1  grupo tte pro­
ducción de Aifred Zelsler y bajo el rea ­
lizador Karl H artl. ñ  bordo de este  gran 
barco, de cerca de seis m il toneladas 
de registro, se  encuentra en la  actuali­
d a d  e l  completo estado mayor de pro­
ductores e  intérpreies del film. E l «ro­
daje» a l aire libre se hará en el m ar 
Báltico, cerca da Rugen y de Kiel.

E l manuscrito es obra de Rolf E . 
Vanloo; las fotografías serán hechas 
por Günther Rittau y Otto Baecker; so­
n ido: doctor Leistner; construcciones: 
Otto Hunte,

E l film se hará en dos versiones: 
alem ana y francesa. En ambas desen^>s' 
ña el papel de protagcmista Brigitte 
Helm. Loi demás intérpretes en la ver­
sión alem ana son: H ans Albers, Mi- 
chael Bohnen, Lien Dcgers, E rnst Kar- 
chow, Karl Rainer-Litten y Eberhard 
Leithoff.

Y en la versión francesa; P ierrcB lan- 
char, Roger Karl, M. Dumasnil, M. Fou- 
chet, Maurice Rémy y M. Duard.

¿Q uiere re juvenecerse ,
crecer , cQ gor4ar. <Bf1aquecer« co rreg i r  U  oArtx, o te fM . 
p««bo. evpaldA». pierQM . bm<erdc9 Jtparecer le ceU lcte . 
CAolcie, ArrQ^ts» hoyo». r ic a tik e» <  p e c a s ,  o e n c h a i .  
ro jeces . íe t iu e s .  d e sv l ic io n e s .  iraperfccclQDet 7  dei&áe 
de lec to»?  C»crkbid, C taU Q  d e  per íccc l6 a ,  A iijtde». 1* 

&4 r c e ) o u .  ( loc lo ld  t ranq ueo .)

La versión francesa será puesta en es­
cena por Serge de Polignij. E sta palicu- 
la es, en el verdadero sentido de la  pa­
labra, una gran  pellcuia, tanto  desde 
e l punto da vista dramático como <iesde 
e l técnico. Se tra ta  en ella e l proble­
m a de la  obtCTción de o ro  por medio 
de la ^ t r a c c ió n  de átomos. Un pro­
blema inventivo de un futuro muy pró­
ximo, se ha tomado aquí como polo pa­
ra  la  acción del film, que habrá de txr  
de interés internacional.

SEÑORITA
Le interesa aprender 
corte y confección, sin 
moverse de su hogar, 
por correo y sin estu- 
dios; puede diplomar­
se rápidamente como 
pro 'fesora, ganando 
300 ptas. mes por cé- 
lebre m od isto  p ari­

siense.

Escriba a: 
Instituto de la Mujer 
Angeles, 1 -Barcelona

( lo c la ld  m U«)
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¿SRBE USTED

...que John Barryniiore prepara «Long 
Lost Fatfier> para R.K.O. Pictures, 
con la sugestiva EliMbetíi ñ llan?

...que Fox W estern flhna una pelí­
cula en español, «La cruz y la  espa­
nta», argumento de Miguel d e  Zárra- 
g í ,  con José M o jica g ju an  Torcna?... 
¿Recuerdan «Del mismo barro»? En 
esta  obra  ha prometido superarse 
Juffli Torena. Con este actor hace su 
debut en el cine una deliciosa cria­
tu ra mejicana, Ana del Campillo, y  
la  chica promete, es hermosa, ro- 
ntántica, inteligente... Allá veremos.

..Jiuc Greta Garbo tem ñna de fil­
m ar «Quecn Christina» (Reina Cristi­
na) con John Gilbert, e l compañero 
ideal, y e l in te lig ^ te  director Rouben 
MamouUan que dirigió a  M arlene Die- 
trich en «Song of Songs» (La can­
ción de las candw ies)? Se habla de 
un romance amoroso entre la célebre 
estre lla  sueca y  e l «fisHnguido direc- 
tor... ¿S erá ciert»? Es el iaspraietra- 
f>le m isterio de la  Gartm.

...que Maurice Chcvalier, satisfe­
cho <te su última película «The W i^ Cftrieatora d« 7oan Crawtotd, orlfinal de VaUoma.

J. BergU 7  L. LUneza en -Dos m a]eies 7  an 
don Joan*.

to  Love» (E l cammo del amor), éxi­
to Paramount, termina de firm ar con­
tra to  con Meíroi-Goictwyii*Mayer para 
filmar «La viuda alegre», la celebra­
da opereta, posiblemente con Grace 
Moore. la distinguida estrella am eri­
cana, esposa del conocido actor es­
pañol Valentín Parera?

...que Metro-Goldwyn-Mayzr se dis- 
po n ea fib tta r  «¡Viva Villa!», da Edg- 
cumb Pinchón, con W allace Beery en 
e l histórico personaje mejicano? En 
el reparto  también figura el propio 
hijo de Pancho Villa, u la deliciosa 
argentina Mona M aris; parte de la 
coni)>añia se encuentra en la ciudad 
de Méjico hadendo  los preparativos.

..flue Jean H arlow  tu w  que inte- 
r r u n ^ r  su luna de miel por un a ta ­
que de apendicitls? Su esposó, el ca- 
meraman Hal Rosson, proyectaba un 
viaje a  Honolulu. lü t ra  vez será l

...que Gilbert R o la id  term ina en 
R.K.O. Studios la película «W ithout 
glorg» (Sin gloria), con Constance 
B ^ n e tt ;  pero e l romance de ambos 

continúa en un gloriosa paraíso? El 
sim pático marqués d e  la  Faiaise, esposo 
d e  la estrella, ha hecho un viaje de 
placer a  P ^ ls .. .

¡Ef UN 

N

Antonia Colomi r  J o ii  If.^L ado en on momento la película espafiola «jAUli!'

JKTERPREnt:

(0Níua0(up 
Mapy CORTE/ 
&ríqu«ía PALMA 
Rosario ROYO 
JOifiQUIN 6ER6IA 
G aíp^  CAMPO/ 
Luir lIANeZA 
A»i* GIL / E L £ ( ( I O K E / J.d«niER O vi«aoAyuntamiento de Madrid



( S E Ñ O R A !
Para ten er un cutí* finísim o como e l n ácar en el matiz q u e  a  Vd. 

más le convenga, e t  com pletam ente  indispensable el uso del

A G U A  V I S N U
C o n t r o  g r a n o * ,  o ip e r e z a s ,  p e c o * ,  h u e l la s  d e  v i r u e la  y  a r r u g a s  d e  la  piel

J A M A S  A R R U G A  EL C U T I S
EN TONOS BLANCO, RACHEL, ROSADO, MORENO CLARO y OCRE

U S A D  S I E M P R E  “ A G U A  V I S N U "

...que «Volando hacia Río», película ^  
ambiente brasil«flo con Dolores del Rio, 
Gené Raymond, Ginger Rogers y  Raúl 
Roullen, y realizada por Lou Brock pa­
ra  R. K. O. Picturcs, es una comedia 
musical llamada a  tener un éxito ex­
traordinario?... ñ si lo espera e l produc­
tor; e l  público dirá.

...que Charles F arre il y Dolores déí 
Rio filmarán en breve para  R. K. O. 
Picturcs «La danza del deseo»? Janet 
Gaynor se ha separado definitlvamenta 
del célebre galán.

...que Charles Chaplin h a  hablado por 
radio a  toda la ñraérica del Norte? Su 
voz es agradable, de tonos firmes. Bue­
no, esto fo sabe nKjor Paulette Goddard,

la  deliciosa rubia que le acompaña a 
todas partes.

..Ajuei Clark üab le  prepara su próxima 
película en los estudios de la  ColumWa 
Ptctures?

SEXTON BLAKE
será e l más p o p u la r d e  los detectives

,ESPUÉS de dos años de ausencia. June 
Collyer retorna a la pantalla en el 

papel principal de* «La casa del crimen»
D

(House of Murdar-Columbla), argumen­
to  basado en hachos auténticos, seleccio­
nados de los archivos da la policía 
metropolitana. La Collyer ha tenido una 
carrera  da éxitos, que siguíercm al in­
usitado triunfo que alcanzó en su pri­
m era película.

R i c h a r d  Cromwell, romántico galón ju ­
venil, de cuyo descubrimiento la 

Cotumbia se enorgullece, continuará con 
la productora que la ha extendido el 
contrato por varios años. Richard ter­
minó recientemente su  labor cwr.o prin­
cipal de «Sobre las nubes», excitanta 
pciícuia qua íe añadirá laureles, y ha 
pasado «prestado» a  la Fox, en una de 
cuyas pelícu;as aparecerá con la telli- 
sima C lara Bow.

T I N T U R A  M A R T H A N D
DE PO SITIV O S Y RA PID O S RESULTADOS

Tiñe la s  CANAS
c o n  u n a  t o l a  a p l i c a c i ó n ,  
d e j a n d o  «I p a l o  c o n  e l  
m a a  h e m o a e  n a g r a  n a t u ­
r a l .  N o  e o n t l a n a  M i e t  d e  
p l a t a ,  c o b r e  n i  p l o m o .

C a|B
C a |a

4  p taa . 
•  ■

DE VENTA EN PERFUME­
R IA S  Y D R O O U E R U S

•í

REGALAMOS
Le obsequ iorem os a  V d . con u na  preciosa

M U Ñ E C A  ' U E N Z I "
d e  7 4  cms. d e  a lto , d e  c a lid a d  muy  
f in a , a  título d e  p ro p a g a n d o , sin h a ­

cer n ingún  d esem bo lso  d e  su p a r te  2 
R ecorte este oviso y  re m íta lo  con |  

j  su n o m b re y  d irección, y  re c tb irá a  J 

y  v u e lta  d e  co rre ó  las instrucciones )
V A Oarcío H*mdiv^x, I74« 

I d ^ L A  f t A R C I l O N A

¿Qué dice su horóscopo?
Permítame revelárselo gratis

¿Q uiere  V d . s a b e r sin gasto alguno , lo  q ue  las estrellas ind i­
can y  lo  q u e  e l destino le d ep a ra ; si la  fo rtuna , la  p rosperidad  
y  la fe lic id ad  aco m p añ arán  a  V d . en conexión con sus asuntos, 
ocupaciones, om or, lazos m atrim oniales, 
am istades, enem igos, viajes, e n fe rm e d a ­
des, períodos afo rtu nad os y  d esafortuna­
dos, Tas tram pas p o r ev itar, las o po rtun i­
d ad e s  po r asir, y  cualquiera  o tra  in fo r­
m ación d e  incalculab le  v a lo r paro  Vd.? En 
este caso se le  o frece lo oportun idad  paro  
o btener uno Lectura Astrol d e  su v id a  AB­
S O LU TA M E N TE GRATIS.
R R & T I S  Lectura Astra l q u e  consistiró 
unW I gf, no menos d e  dos páginas  
enteros escritas a m áquino, se le  rem itirá  
a  V d . in m edia tam ente  d e  este g ran  astró ­
log o  cuyas predicciones han d esp ertado  el 
interés d e  los dos Continentes. Perm ítam e  
q ue  le  d igo  GRATIS hechos sorprendentes q ue  pud ieran  cam ­
b ia r  tod o  e l curso d e  su existencia y  trae rle  éx ito , fe lic id ad  y 

p rosperid ad . i • . .
Envíe sim plem ente su nom bre y  serías escritos con c laridad , 

ind iqu e  si es cab a lle ro , señora o  señorito y_ lo fecha  exacto  d e  
su nacim iento. N o  hay necesidad d e  incluir d in ero  pero  si lo 
d esea  p od rá  incluir 5 0  céntimos pora  cubrir gastos d e  correo  
y  d e  adm inistroción. N o  lo d ifiero ; escribo a h o ra  mismo. Direc­
ción RO XRO Y STU D IO S, Dpt, 1317  D, Em mastraat, 4 2 ,  Lo H oya, 
H o lan d a . Se llo  d e  H o lan d a  4 0  céntimos.

N o fo ; E/ Prof. koxroy  g o z a  d e  g ran  esíimoción de p a r te  de 
sus numerosos ciíentes. Es el asfró /ogo  más ontíguo y  mds co ­
nocido de / Continente. H a  estado pracficando  desde hace 2 0  
años en /a  misma dirección. Su cred ib ilidad  pod ró  juzgorse por 
ei hecho  d e  que todo su trobojo  p o r e( cooí corgo dinero esto 
bosodo en la  garan t ía  de  satisfacción o reem bolso del dinero.

T a llc m  G rlf lco ) d« S. O. de P ., S . A., Borrell. 243 ■  ]49. B aicclom .

f i .
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Richard Cromwell y Judith Alien 
en nombre de la Paramounf

Í T I Í m B

s a j a r o s
les deseen muy felices Pascuas
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A ÑO  «V N.o ie ?
t 3  de i i lc ie m b re  da i f la a Ex!ja con e s te  núm ero elAyuntamiento de Madrid




